1.6  МАКСІМ БАГДАНОВІЧ (1891–1917)

1 Біяграфія паэта, вытокі яго творчасці, значэнне дзейнасці.

2 Мастацкая канцэпцыя кнігі паэзіі “Вянок”.

3 Проза М.Багдановіча.

4 М.Багдановіч – як літаратуразнаўца, крытык і перакладчык.
М.Багдановіч – паэт, празаік, публіцыст, крытык і літаратуразнаўца, перакладчык. “Багдановіч, побач з Купалам і Коласам, – тое трэцяе вымярэнне, без якога немагчыма перспектыва. З Багдановічам нам стала далёка відаць ва ўсе канцы свету” – зазначае М.Стральцоў [15, с. 335]. 
1 Біяграфія паэта, вытокі яго творчасці, значэнне дзейнасці.

Асноўныя біяграфічныя звесткі паэта пададзены ніжэй у табліцы: 
	1
	9 снежня 1891г., Мінск
	Максім Багдановіч нарадзіўся будучы паэт у сям’і настаўніка, этнографа і фалькларыста Адама Ягоравіча Багдановіча і Марылі Апанасаўны, якая таксама не была пазбаўлена літаратурных здольнасцей.

	2
	лета 1892г.
	сям’я пераязджае ў Гродна

	3
	восень 1896 г.
	ад сухотаў памірае маці Максіма (пахавана ў Гродна).

	4
	
	Бацька перавозіць сям’ю на жыхарства ў Ніжні Ноўгарад (неўзабаве жэніцца другі раз на роднай сястры першай жонкі М.Горкага).

	5
	1902 г.
	Максім паступае ў Ніжагародскую мужчынскую гімназію. За актыўны ўдзел у гімназічных беспарадках падчас рэвалюцыі 1905-1907 гг. быў пакінуты на паўторны год навучання.

	6
	1908 г.
	ад сухотаў памірае старэйшы брат Максіма Вадзім (праз год гэты самы працэс – сухоты – адкрываецца і ў яго),  сям’я пераязджае на жыхарства ў Яраслаўль, дзе Максім працягвае навучанне ў Яраслаўскай гімназіі. 

	7
	1911 г.
	М.Багдановіч заканчвае гімназію і паступае ў Дзямідаўскі юрыдычны ліцэй (замест філфака Пецярбургскага ўніверсітэта), наведвае Беларусь, Вільню, рэдакцыю “Нашай нівы”; жыве ў Ракуцёўшчыне.

	8
	1913 г.
	у Вільні ў друкарні Марціна Кухты выходзіць  адзіны паэтычны зборнік паэта – “Вянок”.

	9
	1916 г.
	летам Багдановіч закончыў юрыдычны ліцэй, а восенню едзе працаваць на Беларусь, у Мінск; служыць у губернскай харчовай камісіі, актыўна ўдзельнічае ў рабоце Беларускага камітэта дапамогі ахвярам вайны; жыве на кватэры ў З.Бядулі.

	10
	люты 1917 г.
	па прычыне хваробы выязджае ў Ялту на лячэнне. 

	11
	25 мая 1917 г., Ялта
	зямны шлях М. Багдановіча заканчваецца; пахаваны паэт там жа.


– вытокі творчасці:   
Ніжагародскі перыяд жыцця даследчыкі лічаць самым асноўным у фармаванні Багдановіча як паэта. Першым выхавацелем яго быў бацька. Ён прывіў сыну любоў да класічных твораў рускай і сусветнай літаратуры, да фальклору. Першымі кнігамі Максіма былі “Дзіцячыя казкі” Афанасьева, беларускія казкі ў запісе Адама Ягоравіча, а таксама з запісаў Шэйна і Раманава. Па словах самога Адама Ягоравіча, у яго бібліятэцы “было ўсё, што было лепшага ў свеце”. У гэты перыяд сям’я Багдановічаў была блізкая з сям’ёй рускага пісьменніка М.Горкага. Але збліжала іх не толькі швагроўства, а і агульнасць літаратурных інтарэсаў. 

Нараджэнне ў Багдановічу менавіта беларускага паэта М.Стральцоў растлумачвае наступным чынам: “Не, мусіць, і “кліч продкаў”, і талент, і воля маюць значэнне тады, калі іх прыводзіць у рух якая-небудзь вялікая, па-грамадску значная ідэя. Для Багдановіча такой ідэяй была ідэя нацыянальнага і сацыяльнага разняволення роднага народа. А падказаў яе Багдановічу час” [15, с. 286]. М.Стральцоў таксама лічыць, што “смерць маці пазбавіла яго (М.Багдановіча – Т.Ф.) радзімы, любоў да памяці маці, любоў да радзімы, якую так часта і справядліва звязваюць з іменем маці, вярнула яго на зямлю продкаў” [15, с. 282].  
Багдановіч менавіта як беларускі паэт складваўся таксама ў гэты час і пад уплывам ідэй і матываў творчасці Купалы і Коласа, газет “Наша доля” і “Наша ніва”. У гэтым яму дапамагла яго хросная маці Вольга Епіфанаўна Сёмава, што жыла ў Пінску і з якой ліставаўся Максім. Менавіта яна, па просьбе хрэсніка, выпісвала яму беларускія газеты, менавіта ёй 10–11-цігадовы хлопчык паказаў першыя беларускія вершы падчас яе прыезду ў Ніжні Ноўгарад у 1901 годзе.
Яраслаўскі перыяд жыцця – час актыўнай творчасці паэта, узвышэння яго як пісьменніка, крытыка, гісторыка роднай літаратуры (як паэт друкаваўся з 1909 г., як крытык – з 1911 г.). Да ўсяго, гэта і драматычны перыяд яго жыцця. Не спраўджваюцца намеры Максіма паступаць на філалагічны факультэт Пецярбургскага універсітэта (куды ён быў рэкамендаваны акадэміку Шахматаву). Бацька аргументаваў сваю забарону клопатамі пра здароўе сына. Паступіўшы ў юрыдычны ліцэй, Багдановіч не кідае справы свайго жыцця, якой было беларускае адраджэнне. Менавіта ў гэты перыяд выходзіць яго знакаміты “Вянок”.
– значэнне дзейнасці: 
(больш падрабязна гл. Баршчэўскі Л.П., Васючэнка П.В., Тычына М.А. Беларуская літаратура і свет : ад эпохі рамантызму да нашых дзён : папулярныя нарысы. – Мінск : Радыёла-плюс, 2006. –  С. 191–199.)
“Творчасць Максіма Багдановіча засведчыла новы этап у развіцці беларускай літаратуры, калі ёй стала занадта цесна ў ранейшых межах “літаратуры для простага люду.” ...Максім Багдановіч стаў фактычна першым беларускім творцам, які цалкам усвядомлена і паслядоўна ўзяўся за вырашэнне задачы ўзвышэння роднага мастацкага слова да найлепшых папярэдніх і сучасных яму еўрапейскіх і расійскіх узораў... Сваю творчую задачу Максім Багдановіч бачыў  і ва ўзбагачэнні формаў і жанраў новай беларускай паэзіі: шмат якія новыя формы, дзякуючы яму, былі створаныя па-беларуску ўпершыню” [5, с. 191].

“Культ прыгажосці дамінуе ў паэтычнай творчасці Максіма Багдановіча. У значнай ступені гэтая творчасць была запатрабаваная самой хадою “нашаніўскага” адраджэнскага працэсу. Сярод “нашаніўцаў”, акрамя ... братоў Луцкевічаў, вырашальную маральную падтрымку Максіму Багдановічу  аказалі Вацлаў Ластоўскі (гэта ўскосна адлюстравана і ў згаданым палемічным артыкуле “Сплачвайце доўг”) ды Сяргей Палуян. Адначасова творцы “народнага”, “вясковага” складу далёка не заўсёды разумелі асветніцкую скіраванасць багдановічавай лірыкі. Пазнаёміўшыся з дасланым у 1909 г. у рэдакцыю “Нашай нівы” сшыткам вершаў Максіма Багдановіча, Ядвігін Ш. і Аляксандр Уласаў назвалі гэтыя творы “дэкадэнтшчынай”. І толькі з цягам часу шмат якія шчырыя прыхільнікі адраджэння дайшлі да высновы: “чыстая краса” ў паэзіі Багдановіча добра стасавалася з нацыянальнай адметнасцю і патрыятычным пафасам. Паэт увёў у новую беларускую літаратуру гістарычныя вобразы беларускіх інтэлектуалаў: таго ж Францішка Скарыны альбо невядомых беларускіх манахаў-перапісчыкаў кніг...

Светлы вобраз беларускай гераічнай мінуўшчыны заставаўся сімвалам “адвечнай красы” для Багдановіча да апошніх дзён яго жыцця (верш “Пагоня”)... У катэгорыях Прыгажосці трактуецца і праблема сацыяльнага і нацыянальнага вызвалення Беларусі (верш “Беларусь, твой народ дачакаецца...)
У яго пазнейшых “Вершах беларускага складу” мы бачым тыпізаваныя вобразы, якім толькі сляпы альбо тэндэнцыйна настроены чалавек мог бы адмовіць у іх беларускасці. Як зазначае сучасная даследчыца Ірына Багдановіч, “сімвалам мастацкасці, эстэтычнага вяршэнства і акрамя таго сімвалам патрыятычна напоўненым быў  для Багдановіча сціплы ды самавіты вобраз васілька. Васілёк успрымаўся як першааснова быцця, у адрозненне ад канкрэтных матэрыяльных, практычных рэчаў”  (верш “На чужыне”).

Паняццем красы прасякнута ўся творчасць Багдановіча. Асаблівае месца тут, натуральна, займаюць жаночыя вобразы. Адметнымі выглядаюць спробы паэта стварыць свой ідэал “беларускай мадонны” [5, с. 193–196]. 

І.Багдановіч, асэнсоўваючы феномен Максіма Багдановіча, зазначала: “Ён адчыніў таямніцы гэтага спрадвечнага хараства, бо лічыў яго даступным для душы свайго народа, якая не можа чакаць спачатку выбаўлення з рабства, хлеба ў дастатку, а потым прыгожых вершаў. Хараство, як і свабода, доля, – гэта былі асноватворныя каштоўнасці аднаго парадку, роўнавартасныя ў сваім глыбінным філасофскім змесце. Апалогія (абарона – Т.Ф.) хараства ў беларускай паэзіі мела такое ж грамадскае значэнне, як апалогія свабоды і долі, якую найпаўней выразілі Купала і Колас. Багдановіч жа сваёй творчасцю стаў доўгачаканым водгукам на покліч Вацлава Ластоўскага: «Сплачвайце доўг!» – доўг адкрыцця і вяртання жывой красы жыцця, перастворанай у красу мастацтва, у змучаную шэрым штодзённым жыццём душу беларускага народа. Менавіта Багдановіч вяртаў гэтае хараство, раскінутае ва ўсім: у прыродзе роднага краю, у нацыянальным і сусветным мастацтве, у чалавечых душы і целе, пачуццях і думках. І нездарма Багдановіча з лёгкай рукі А.Луцкевіча называлі і назывыаюць паэтам «чыстае красы», бо краса ж сапраўды – чыстая!” [4, с. 186–187].
2 Мастацкая канцэпцыя кнігі паэзіі “Вянок”.

Зб-к “Вянок” (адзіная прыжыццёвая кніга паэта, пра якую ён заўважаў, што гэта “кніжка... зусім маладая”, але ў ёй ёсць “творчасць, і натхненне, і сур’ёзная праца”) быў выдадзены ў 1913 г. і, бясспрэчна, “стаў выдатным дасягненнем усёй беларускай літаратуры пачатку ХХ ст. Гэта – сапраўдны ўзор класічнага мастацтва, прыклад не толькі ідэйна-эстэтычнай дасканаласці, выверанасці, завершанасці, але і сведчанне інтэртэкставай адкрытасці, своеасаблівай паэтычнай і гістарычнай пасіянарнасці” [12, с. 188]. “Вянок”, як сцвярджае падзагаловак, – гэта кніга выбраных вершаў, кніга паэзіі “з арыгінальнай агульнай задумай, своеасаблівым унутраным “лірычным” сюжэтам” [1, с. 306]. 
Паколькі пры выданні “Вянка” была парушана яго кампазіцыя, то існуюць і розныя версіі яго задумы. Так, згодна з А.Лойкам [1], кніга была задумана ў трох частках (на манер класічнага, дантаўскага прынцыпу траічнасці). Назва першай з якіх – “Малюнкі і спевы”, другой “Мадонны”, трэцяй – “Каханне і смерць”. Аднак сталася так, што выдаўцы адкінулі трэцюю частку зб-ка. Да ўсяго, першы раздзел –“Малюнкі і спевы” – быў абазначаны рымскай лічбай І, а “Мадонны” (2-я ч-ка кнігі) аказалася без нумара. Раздзел “Мадонны” станавіўся ні то асобнай нізкай, ні то незразумелым прыдаткам да кнігі, калі ўлічваць той факт, што раздзел “Малюнкі і спевы” пабудаваны згодна з класічнай семярычнай цыклізацыяй.  Назвы сямі яго раздзелаў наступныя: “У зачарованым царстве”, “Згукі бацькаўшчыны”, “Старая Беларусь”, “Места”, “Думы”, “Вольныя думы”, “Старая спадчына”. Парушэнне структуры парушала і першасную аўтарскую задуму кнігі.
Т.Чабан пагаджаецца з тым, што кніга была задумана ў трох частках, аднак кампазіцыю яе бачыць наступнай: І раздзел – “Малюнкі і спевы”, куды ўваходзяць нізкі “У зачарованым царстве”, “Згукі бацькаўшчыны”, “Старая Беларусь”, “Места”; ІІ раздзел – “Думы”, які складаецца з цыкла пад назвай “Думы”, “Вольныя думы”, “Старая спадчына”; ІІІ раздзел – “Мадонны”, куды ўваходзяць вершаваныя апавяданні “У вёсцы”, “Вераніка” і цыкл “Каханне і смерць”. Ускоснае пацвярджэнне гэтаму даследчыца знаходзіць у назвах нізак “Вянка”, якія паўтораны ў “Змесце” і называюцца менавіта нізкамі вершаў. “У той жа час “Малюнкі і спевы”, “Думы”, “Мадонны” такіх азначэнняў не маюць. Значыць, “Думы” – не назва нізкі, а хутчэй за ўсё назва раздзела другой часткі “Вянка” [17, с. 200], – дадае Т.Чабан.  “<...> у кнізе ёсць еднасць глыбока ўнутраная, гарманічная. Менавіта яна стварае адчуванне жывой, рухомай цэласнасці. 
Зб-к аналізуецца згодна з версіяй Т.Чабан, пазнаёміцца з якой можна ў часопісе “Полымя” ці Зборы твораў (т. І) М.Багдановіча, а таксама ў поўным варыянце лекцыі з прадстаўленай прэзентацыяй.

У новым, пашыраным і ўдакладненым выданні твораў М.Багдановіча (прымеркаваным да 100-годдзя паэта) “Вянок” упершыню пададзены ў тым выглядзе, у якім і быў задуманы. 
Зразумела, што паэзія Максіма Багдановіча не абмяжоўваецца толькі зб-кам “Вянок”. Ёсць у яго многа вершаў розных гадоў, што не ўвайшлі ў знакамітую кнігу паэзіі. Матывы іх самыя разнастайныя. Ёсць таксама і вершы на рускай мове. Да ўсяго, за чатыры гады пасля выхаду “Вянка” (апошнія гады жыцця – 1914-1917) Багдановіч стварыў нямала паэтычных шэдэўраў, якія сведчылі пра яго мастакоўскі рост (балада “Страцім-лебедзь”, паэмы “Максім і Магдалена”, “Мушка-зелянушка і камарык – насаты тварык”; “Пагоня”, “Маладыя гады”, “Набягае яно”, “Беларусь, твой народ дачакаецца”).

3 Проза М.Багдановіча.

Пазнаёміцца з артыкулам М.Мушынскага “Спадчына Багдановіча-празаіка”, змешчаным у ІІ томе Збору твораў.
Уласна прозы ў Багдановіча адносна мала. Яна прадстаўлена апавяданнямі і  нарысамі на беларускай і рускай мовах, а таксама перакладамі на рускую мову і з украінскай мовы (творы І.Франко і В.Стафаніка). Проза займае ў творчасці паэта досыць сціплае месца, тым не менш, Багдановіч быў адораны і як празаік. У ягоным таленце, на думку І.Навуменкі [13], ёсць нават якасці псіхолага-аналітыка.
Дэбютаваў Багдановіч якраз як празаік, у 1907 г. у “Нашай ніве” быў надрукаваны абразок-прытча/казка “Музыка”, Максіму тады было ўсяго 16 год. У творы сцвярджаецца “неўміручасць народа, неўміручасць мастацтва, якое расце на народных каранях...” [1, с. 327]. На думку У.Конана “Багдановічаў “Музыка”... паходзіць з фальклору, але ў гэтым просценькім эскізе ёсць ужо свядомая ўстаноўка на стварэнне паэтычных міфаў-сімвалаў. У ім пазначана драма станаўлення новай нацыі, якую не хацелі прызнаць “злыя і сільныя людзі”; выкрываецца гістарычны падман, спроба чужых “туркаў” і сваіх “янычараў” падмяніць самую душу народа, падсунуць яму чужыя каштоўнасці” [9, с. 165].
 Тэма мастацтва прадстаўлена таксама ў такіх (абавязковых для чытання) празаічных творах М.Багдановіча, як “Апокрыф” (1913), “Апавяданне аб іконніку і залатару” (1914), “Шаман (1914).
У прытчы “Апокрыф” таксама знойдзем асэнсаванне пісьменнікам філасофскай тэмы Красы, Прыгажосці. Мова твора стылізавана пад скарынінскія прадмовы і пасляслоўі да Бібліі. М.Багдановіч, на думку даследчыкаў [11].  , уклаў у гэты твор свае самыя патаемныя думкі пра чалавека і мастацтва. У творы спалучаюцца дзве тэмы, два сімвалічныя вобразы – музыкі і васілька. Музыка сімвалізуе мастака, народнага паэта-песняра, васілёк – яго мастацтва і народную песню, мастацкую культуру народа, яго духоўнае жыццё. Прытча Багдановіча  такім чынам пра духоўнае жыццё і мастацтва народа. Бо “хлеб надзённы” гэта толькі пачатак чалавечых патрэб... 
“Апавяданне аб іконніку і залатару” працягвае тэму карсы ў дачыненні твораў мастацтва і лагічна вядзе за сабою апраўданне мастацкае формы” [11, с. 27].  Багдановіч, сцвердзіўшы апрычонасць (адвечнасць / усеабдымнасць) хараства, гаворыць аб разнастайнасці і нятоеснасці яго праяў. Так, хараство паэт звязвае з формай, але паняцце формы ў яго рухомае. Форма не можа быць зразумелая сама па сабе.  Наогул, каб зразумець красу і форму ў мастацтве – трэба выйсці па-за іх межы. “Гэтым апавяданнем Багдановіч паказваў важнасць у справах мастацтва ўмельства, рамесніцкага майстэрства, без якога няма нараджэння прыгожых форм, абараняў не шаблон, паўтор, стылізацыю, а неабходнасць наватарства, разумення таго, што мастацтва абнаўляецца толькі ў пошуку, у руху, дапытлівых спрэчках вакол праблем яго існасці, сутнасці яго зместу і формы” [1, с. 330].
Калі “Апокрыф” і “Апавяданне аб іконніку і залатару” – першыя агульныя і канечныя словы эстэтыкі М.Багдановіча, дык “Шаман” – ключ да яе. Гаворка пра хараство прыроды выяўляе другую, на першы погляд далёкую ад яе праблему – праблему прыроды (паходжання) хараства. [11, с. 27] – лічыць Ю.Пацюпа.

Апавяданне з’явілася ў 1914 годзе, ужо пасля нашаніўскай дыскусіі аб “сплочванні доўгу красе”. <...> У дадзенай сітуацыі Багдановіч развівае эстэтычную правакацыю Юркі Верашчакі і выказвае недавер песімістычным высновам пра невясёлую нашу старонку Беларусь, пра выкляты богам край. Ён паказвае сітуацыю больш тужлівую, чым у Беларусі. Аднак беларусы, як і тыя жыхары Нарымскага краю, пасля песні шамана, могуць прасякнуцца і захапленнем, і гонарам, за сваю зямлю ды сказаць: “Бач, значыцца, якая наша старонка” (ІІ, 68). Т.ч.:
1) хараство Багдановіч разглядае як катэгорыю суб’ектыўную; 

2) хараство ўзнікае не адным творчым намаганнем, а ў грамадскім развіцці: “Пачуццё хараства... не даецца чалавеку ў гатовым выглядзе, яно змяняецца, дасканаліцца развіццём асобы і ўсяго чалавечага роду” [11, с. 29]; 
Такія апавяданні, як “Марына”, “Гарадок”, “Сярод глухой пушчы...”, “Вясной” падкрэсліваюць шырокія патэнцыяльныя магчымасці іх аўтара як празаіка. А кароткія эцюды “Гарадок”, “Сярод глухой пушчы...”, “Вясной” адрозніваюцца выразным сацыяльным гучаннем, сацыяльна-бытавой напоўненасцю. Сярод празаічнай спадчыны М.Багдановіча ёсць і апавяданні на рускай мове: “Мадонна”, “Притча о васильках” і інш. Першае папярэджвала вершаваны цыкл Багдановіча “Мадонны”. Другое – рускі варыянт “Апокрыфа”. 
4 М.Багдановіч – як літаратуразнаўца, крытык і перакладчык.

Пазнаёміцца з артыкуламі М.Мушынскага “Спадчына Багдановіча-празаіка” і “Навуковая і літаратурна-крытычная спадчына М.Багдановіча”, змешчанымі ў ІІ томе Збору твораў, а таксама з артыкулам У.Конана “Публіцыстыка Максіма Багдановіча”.

М.Багдановіч унёс вялікі ўклад і ў беларускую крытыку. Ён па праву лічыцца адным з заснавальнікаў беларускага нацыянальнага літаратуразнаўства. 
Аблічча Багдановіча як беларускага крытыка найбольш поўна выявілася ў артыкулах, прысвечаных сучаснай яму беларускай літаратуры: “Глыбы і слаі” (1911), “За тры гады” (1913). Першы з іх быў надрукаваны ў “Нашай ніве”, другі – у “Каляднай пісанцы”. У іх аўтар спрабаваў прааналізаваць увесь беларускі літаратурна-грамадскі рух і звярнуць увагу на кожнага яго ўдзельніка. І гэта яму, на думку А.Лойкі [1], шмат у чым удалося. Так, Багдановіч адзначаў 1) сувязь першых спроб усіх пісьменнікаў з традыцыямі Багушэвіча і 2) працэс нараджэння адметных паэтычных індывідуальнасцей. І першы, і другі артыкулы адкрываліся аналізам творчасці Купалы і Коласа. 
У цэнтры артыкула “Забыты шлях” (1915) – роздум аб развіцці нацыянальнай паэзіі, лёсе беларускай народнай культуры, яе будучыні. 
М.Багдановіч як крытык выступаў таксама на рускай і ўкраінскай мовах (Ламаносаў, Лермантаў, Пушкін; Шаўчэнка, Франко).
На сённяшні дзень вядома каля 20-ці твораў М.Багдановіча, якія адносяцца да жанру публіцыстыкі. Прысвечаны яны праблеме нацыянальнага адраджэння беларусаў і інш. славянскіх народаў, іх мовы, літаратуры, культуры. У 10-ці з іх даследуецца гісторыя беларускага культурна-нацыянальнага руху. Гэта такія артыкулы, як “Сталецце руху беларускага народа”, “Белорусское возрождение”, “О гуманизме и неосмотрительности”, “Белорусы”, “Хто мы такія?”, “На белорусские темы”, “Белорусский беженский приют”, “Аб веры нашых прашчураў”, “Голос из Белоруссии”, “Деятельность Минского белорусского комитета”.
Калі ўлічыць тыя абставіны, што беларуская літаратра пачатку мінулага стагоддзя рэдка выходзіла за межы нацыянальнага рэгіёна, амаль не перакладалася на іншыя мовы, а нашы публіцысты друкаваліся пераважна ў беларускім друку, то прыходзіцца прызнаць, што Багдановіч-публіцыст выступаў у ролі беларускага паўнамоцнага прадстаўніка, звернутага да тагачаснай агульнарасійскай публікі. Яго папярэднікам на Украіне быў С.Палуян, які пачаў знаёміць (на жаль не доўга) украінскіх братоў з беларускім адраджэннем.

У якасці перакладыка М.Багдановіч выступіў у 1909 г. (перакладаў Г.Гейне, Ф.Шылера; П.Верлена; Авідзія; украінскіх паэтаў; свае вершы з беларускай мовы на рускую – “Зеленя”). Ён лічыцца заснавальнікам беларускай нацыянальнай школы перакладу. Пры перакладах Багдановіч, на думку даследчыкаў,  карыстаўся двума асноўнымі прынцыпамі: 1) патрабаванне дакладнасці, блізкасці да арыгінала; 2) патрабаванне паэтычнага ўзнаўлення арыгінала, захавання яго мастацкасці. 
 “Цяжка перацаніць ролю Максіма Багдановіча як перакладчыка. Да яго проста не было паэта, які мог бы гэтую работу здзейсніць. Ён хацеў даказаць і бліскуча даказаў, што беларуская мова прыдатная для перадачы самых тонкіх, складаных “інтэлігенцкіх” пачуццяў...” [3, с. 315].
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